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Oz: Muhammed Hiiseyin Sehriyar, hem Azerbaycan hem Fars
edebiyatinda varligini gosteren Tiirk sairidir. Eserlerini ilk 6nce
Farsca yazan sair, annesinin istegi tizerine meshur Haydar Ba-
ba’ya Selam adli Tiirkce manzumesini yazmistir. Bu manzume,
Tuirkce kaleme aldig1 eserler arasinda biiyiik 6nem arz etmek-
tedir. Okuyan herkesin etkilendigi ve kendi yasamindan izler
buldugu siir, sairin tintine tin katmistir. Haydar Baba bir dag
adidir. Daga seslenen sair, siirde tabiati, yurdunu, annesini, ba-
basini, akrabalarini, bayramlari, egitimi kisacasi, acy, tath cocuk-
luk yillarini kaleme alir. Hasretini, hiiztin dolu hatiralarimi bes
musralik kitalarla dile getirir. Manzume iki boliimden ibarettir.
Birinci bolum Tahran’da, ikinci bolim Tebriz'de yazilir. iki be-
limde de sair ¢ocukluk yillarinin aziz hatiralarini canlandirir.
Bu ¢alismada, Haydar Baba’'ya Selam manzumesinde ¢okca yer
alan yurt ve tabiat sevgisi tizerinde durulmustur.
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Love for Homeland and Nature in the Poem by
Mohammad Hossein Shahriar for Sending His
Regards to the Father Haydar

Abstract: Mohammad Hossein Shahriar is the Turkish poet
who is popular both in Azerbaijani and Persian literature. The
poet who wrote his poems in Persian first wrote his famous
Turkish poem Sending My Regards to the Father Haydar upon
his own mother’s request. This poem has a prominent place
among the Turkish poems that he wrote. This poem which imp-
resses each person who reads it and reminds them of a similar
moment in their lives made the poet even more popular. The
Father Haydar is a name of a mountain. In this poem, the poet
addresses the mountain and focuses on nature, his homeland,
mother, father, relatives, religious festivals, education; briefly
his sweet and bitter childhood memories. He expresses his lon-
ging, sad memories in verses of five lines. The poem comprises
two sections. The first section was written in Tehran and the se-
cond section was written in Tabriz. The poet highlights the pre-
cious memories of his childhood years in both sections. The lo-
ve for homeland and nature which is frequently underlined in
the poem Sending My Regards to the Father Haydar are emp-
hasized in this study.

Keywords: Shahriar, Sending My Regards to the Father Baba,

poem, poetry, homeland, nature, mountain.
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Giris

Muhammed Hiiseyin Sehriyar'm hayat goriisiiniin ve sa-
natinin gelismesinde yetistigi ortamin énemli rolii vardir. Sairin
cocuklugunu gecirdigi Tebriz'den ayrilip, Tahran'da (Nisabfr,
Meshed) yasamasi, ilk siirlerini Farsga kaleme almasi donemin-
de yasanan sosyal ve siyasi olaylarla izah edilebilir. Ctinkii 1925
yilinda Fars asillt Riza Sah Pehlevi “1000 yil gibi uzun zaman-
dan beri Tiirkler tarafindan yonetilen Iran’1” ele gecirdi. “Okul-
larda, basinda, hatta sokakta yasaklanan Tirkge, yalmz evde
konusulan bir dil halini” aldi. (Gedikli, 1997:120) Sehriyar'in
hece vezniyle kaleme aldig1 Haydar Baba'ya Selam manzumesi
Pehlevi rejiminin Tiirkce okuyup yazmay1 yasaklamasindan
sonra yazdig ilk siirdir. Siir agizdan agiza dolasarak biiyiik ses
getirir, yalniz fran’da degil, bircok tilkede taninmaya baslar.
Saire nazireler, manzum mektuplar, cevaplar yazilir. “Bunlar-
dan biri de taninmis Azeri sairi Memmed Rahim’in (1906-1977)
yazdigy,

Yene cosdu teb’im, mene saz verin

Gisla yohdur isim, mene yaz verin

Ayag altina Sehriyar’imin

Salmag ticlin hali, paAyendaz verin

dortlugtiyle baslayan manzum mektuptur. Sehriyar bu siiri
alir ve cevap yazar. Daha sonra iki sair arasinda manzum mek-
tuplasma (miisaare) devam eder.” (Akpinar, 1994: 331) Sehriyar
bu siirle, hem annesinin istegini gergeklestirir, hem koklerine
olan bagliligmm hem de Tiirkceye olan sonsuz sevgisini ve bu
dilin zenginliklerini iyi bildigini gosterir. Sehriyar'in Tiirkge
siirleri arasinda Tiirkiin Dili, Derya Eledim, Sehendiyye, Getme
Tersa Balasi, Han Nene, Ey Biilbiiliim, Goziin Aydn, Tiirkiye'ye
Hayali Sefer, Aman Ayrilik gibi eserleri biiytik 6nem arz eder.

Haydar Baba'ya Selam manzumesinde, Haydar Baba dag:
vatanin bir semboliidiir. “Dag, halkin dilinde en yalin hali ve en
basit ifadesiyle bir tesbih unsuru olarak kullanilsa bile gtigtiir,
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kuvvettir, saglamliktir, dayanikliliktir, mukavemettir.” Bunun
yaninda daglar, “zor zamanlarda koruyuculuguna siginilan,
canlilar1 besleyen, biiyiiten, barindiran, yoldas, arkadas, sirdas,
haber verici, dert ortagi, kendisiyle konusulan, dertlesilen, ba-
zen de yol kesici ve insanlar1 sevdiklerinden ayiran, esine, dos-
tuna, anasina, babasina kavusmasini engelleyen bir varliktir.”
(Goksen, 2016:1605) Siirde Haydar Baba daginin eteginde yerle-
sen koyun ve bu koyde yasayan insanlarin hayati, yasami, kay-
gilar1 ve en giizel anlarinin hatiras1 yer alir. Vatan sevgisinin
yogun bir sekilde islendigi siirde sair, yurdunu, koytiinti gurur-
la anlatir.

Haydar Baba'ya Selam manzumesinde tabiat da ¢nemli yer
tutar. Sehriyar, yasadig1 bolgenin tabiatini etkili, samimi misra-
larla anlatir. Doga gtizelliklerini; daglari, ormanlari, yaylalari,
pnarlari, sulari, yesillikleri siirsel bir duyguyla nazmeder. Ba-
harin gelisini tasvir eder. Giillerle ciceklerle siislenen yurdunu
cennete benzetir. Siirde yer alan “Dag” ayni zamanda bir tabiat
varligidir. “Daglar, tabiatin da en glizel parcalarindandir.”
(Goksen, 2016:1606) Azerbaycan folklorunda, asik edebiyatin-
da, klasik, cagdas edebiyatta daglara seslenerek yazilan pek ¢ok
ornek var. Sair, Haydar Baba dagini canli bir varlik olarak anla-
tir. Manzumenin mukaddimesinde dagla ilgili gortislerini, yani
neden daga seslenerek yazdigin aciklar: “[Dag goklere yakin-
dir. O, tabiatin sah eserlerinden biridir. Dag tarihin ebedi olarak
goren agik gozidiir. O, vatanda yasanan hadiseleri seyrederek
‘0z sine defterine’ yazar. Sairin goklere kalkan nalelerini ‘aks
ettirip” biitlin yerytiziine yayarak herkesin kulagma duyurmay:
bir tek o basarir.]” (Nebiyev, 2005: 20)

1. Muhammed Hiiseyin Sehriyar'in Hayat1 ve Edebi Faaliyeti
1.1. Hayat1

Muhammed Hiiseyin Sehriyar Hicri Semsi 1285 (Miladi
1906) yilinda Tebriz’de Bagmese mahallesinde dogar.! Gergek

1 Sehriyar'm dogum yili hakkinda farkli tarihler gosterilmistir. Y. Gedikli 1904
(1997: 26), A. B. Ercilasun 1904 (1998: 435), Esmira Fuad 1905 (2014: 13), H.
Memmedzade 1906 ve G. Begdili 1906 (1981: 6), A. Ates 1906 (1964: 7), Y.
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adi Seyyid Muhammed Hiiseyin Behcet Tebrizi Sehriyar’dir.
Babasi mahkemede vekillik yapan Hact Mir Aga Hosginabi,
annesi ise Kovkeb Hanim’'dir. (Gedikli, 1997: 26, 31) Hosginabi
oglunun egitimiyle 6nce kendisi mesgul olmus, kiittiphanesin-
deki degerli eserleri okumast icin heveslendirmistir. Tahminen
bes yasinda alfabe 6grenmeye baslamis, Kur'ant ve Hafizi
okuyup o6grenmistir. “Blistan”, “Giilistan” ve “Nisab” kitapla-
riyla bu yillarda tamsmustir. (Nebiyev, 2005: 4; Kuliyev, 2004:
14) Sair, okumay1 ve yazmay1 evde babasindan 6grense de il-
kogrenimini Ahund Molla fbrahim’in “Gayisgursag”da actigi
okulda almistir. (Karayev ve Akpinar, 2010: 471)

“Mesrute”den sonra Hosginab’dan Tebriz'e donen Sehri-
yar, tahsiline “Fuiytizat” ve “Miittehide” mekteplerinde devam
eder. “Talibiyye”de Arapca ve Arap edebiyati tahsilini alir, bu
yillarda Fransizca'y1 6grenmesi i¢in Fransiz bir aile ile tanistiri-
lir. 1920 yilinda Tebriz'den Tahran’a gelir. Lise tahsilini “Déartil-
ftintn” adli okulda tamamlar. Diplomasini aldiktan sonra Tah-

ran Universitesi Tip Fakiiltesi'ne girer.

Sehriyar, fakiiltede Stireyya adli bir kiza asik olur. Bu kizla
yasadig1 ask yiiziinden tiniversiteyi yarim birakir. Fuad’in belit-
tigine gore, baz1 arastirmacilar Sehriyar’mn tniversiteyi terk
etmesinin sebebini Siireyya’ya baglar. Ancak, Sehriyar kendi
istegiyle degil, zorunluluktan dolay1 okulunu birakmustir. Ctin-
kit Sah Riza Pehlevi'nin bir akrabasi da “Stiireyya’y1 sevmis ve
Sehriyar'm kendisine engel olacagin diistinerek énlem almak
amaciyla sairi Tahran'dan uzaklastirmistir. Nihayetinde basi
belali 4sik Horasan vilayetine, ardindan Nisabtr'a stirgiin
edilmistir.” (Fuad, 2014: 19) Bir siire Iran’m farkli illerinde, ayni
zamanda Meshed’de yerli idarelerde memurluk yapar, 1930'lu

yillarda Tahran’a déner ve bir bankada ise baslar.

“1942-1943 yillarinda ruhsal bunalim gecirmeye baslayan

Akpmar 1906 (1994: 338), M. Saricicek 1906 (2008: 580), E. Kuliyev 1906
(2004: 11), B. Nebiyev 1907 (2005: 4) vb. Arastirmacilarin ¢cogu 1906 yilinda
ittifak etmisgler.
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ve dort yil kadar miinzevi bir hayat yasayan Sehriyar, 1946’da
annesinin Tahran’a gelip kendisine destek vermesi sayesinde
bunalimdan kurtulur.” (Karayev ve Akpinar, 2010: 471)

Anasmin Tahran’a gelisine kadar sair Farsca yazmuistir.
Arastirmacilar, sairin bu tarihe kadar Tiirk dilinde eserinin
olmadigini soylerler. Ancak sair, 1940 yilindan ¢nce birkag tane
Ttirkge siiri oldugunu bildirir. Kévkeb Hanim'in Tahran’a geli-
si, ogluna manevi yardimi Sehriyar'm sanatinda bir déniisiin
baslangicidir. Bu doniis sadece verimli olmasi ile degil, aym
zamanda ana diliyle yazmasiyla da izah edilebilir. (Kuliyev,
2004: 51) Ctinkti Pehlevi rejiminde Tiirklere anadillerinde yazip

okumak yasakt.

1953 yilinda ilkokulda calisan Azize Hanim'la evlenir. Ka-
r1s1 Azize Hanim'in erken 6liimii onu ¢ok tizer ve ii¢ ¢ocugu ile
Tebriz'e doner. (Sehriyar'in dort ¢ocugu olmus, ancak c¢ocuk-
lardan biri vefat etmistir.) (Fuad, 2014: 36, 98)

Iran’da sah rejimi devrildikten sonra hiikiimet, sairin mad-
di durumunu iyilestirmek icin ona bir daire verir ve emekli
maast baglar. Ancak artik ¢ok gectir. Genglik yillarindan itiba-
ren maddi sikint1 ¢eken sair, 6zellikle stirgiin yillarinda cektigi
agir fiziki ve manevi eziyetler neticesinde defalarca hastalanir,
devrimden sonra da uzun siire kendi evinde ve hastanelerde
tedavi goriir. Sehriyar 18 Eyliil 1988’de Tahran'in “Mehr” has-
tanesinde akciger iltihab1 ve kalp rahatsizligindan vefat eder.
Vasiyeti tizerine cenazesi Tebriz'e getirilir ve “Surhab”daki
meshur “Sairler Kabristan1”nda defnedilir. (Nebiyev, 2005: 5-6)

1.2. Edebi Faaliyeti

Muhammed Hiiseyin, ilk siirini tahminen 1910 yilinda s6y-
ler. 1912 yilinda yedi yasindayken Farsca ikinci siirini, 1916
yilinda Fransiz sairi Chateaubriand’in siirinden etkilenerek
Tebriz'i vasfeden {igtincti siirini yazar. Dordiincti siirini
1918’de, besinci siirini 1919'da kaleme alir. On ii¢ yasindan
itibaren Sehriyar'in siire olan hevesi herkes tarafindan fark
edilir. “Tebriz’'de geng sair, Hebib Sahir ve Mirze Ebtilgasim
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Siva” ile sik sik goriisiir ve birbirlerine siir okurlar. 1920 yilinda
Tebriz'de negredilen Edeb dergisinde “Behcet” mahlasiyla bir-
kag siiri yayimlanir. Bu yillarda Ebiilgasim Sehriyar adli déne-
min 6nemli sairiyle tamsir. Aralarinda yas fark: olsa da sanata
mahlasiyla siirler yazan gen¢ Muhammed Hiiseyin'i dénemin
meshur sairleri ile tanigtirir. Birkag defa mahlas degistiren sair,
“Sehriyar” mahlasii kabul eder. Sair, kendisine yakisan “ta-
halliis” i biiytik sair Hafiz'dan almustir. “Omrii boyu Hafiz'i ohu-
yub oyrenen ustad onun divanmmdan iki defe fal kimi istifade etmisdir.
Tehelliis gotiirmek icin Hafiz'in divanina miiraciet etmistir.” (Kuli-
yev, 2004: 16, 20, 23)

1925 yilinda “Sehriyar” adinda karar kilir. Artik “sik sik
‘tahalltis” degistirme dénemi kapan[ir] ve siirde ‘Sehriyar’ ¢ag:
basla[r]. Edebi mubhitlerde, edebiyat cevrelerinde, yayin haya-
tinda Sehriyar siiri konusulmaya basla[r].” (“S6zbas1” Yildirim,
2002: XIX) Yazdig: ilk siirler 1929 yilinda kitap halinde yayim-
lanir. 1934 yilinda babasi vefat eder ve sair ona 6zel bir siir
yazar. 1952 yilinda anasmin olimii sairi yeniden sarsar bu
tuzuntusiini “Eyvay Anam” (Farsca) siirinde dile getirir.

Farsca siirleri arasinda Eyvay Anam, Efsane-i Seb, Yusuf-i

Gumgeste vb. siirleri cok meshurdur. (Almaz, 1997:130)

[k Tiirkce eseri ise Haydar Baba'ya Selam manzumesidir.
Yayimlandig1 giinden itibaren biiytik ilgiyle karsilanir. “Klasik
devirlerin Nevai, Fuzuli gibi biiyiik sairlerinden sonra higbir
sair bu kadar genis Turk cografyasina seslenememistir. Siirde
hicbir dis tesir yoktu. Sehriyar, halkini gok iyi tanimis, onun
maddi ve manevi zenginliklerini kendi benliginde hissetmis

siire biitiin giizelligiyle aksettirmisti.” (Akpinar, 1994:487)

1972 yilindan itibaren Tiirkge siirlerinin sayist artar. Varlik
dergisinin birgok sayisinda Sehriyar’in siirleri yayimlanir.
“Turkiye'ye Hayali Sefer" siirinde Tiirk edebiyatinin ti¢ biiytiik
isminin Tevfik Fikret, Mehmet Akif Ersoy, Yahya Kemal'in

adini anar. Istanbul’u, Ayasofya’y1, Konya’y1 anlatir.
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Gelmisem nazli hilal élkesine

Fikret'in ince heyal iilkesine

Akif'in mars1 yasardip goziimii

Bahiram Yahya Kamal 6lkesine. (Gedikli, 1997:167)

Sair siirinde Akif'in yazdig1 Istiklal Marsi'na da gonderme-
ler yapar. Akif'in siirinde gecen “nazli hilal”, “sancak”, parla-
sin” ve “sonmez ocak” gibi kelimeleri Sehriyar da kullanir:

Goriim ay nazli hilalim, sancag

Parlasin get-gede bu sbnmez ocag. (Gedikli, 1997:172)

Sehriyar dort cilde sigacak kadar siir kaleme almistir. Bu si-
irlerin bir kismui aruz, bir kismi hece, bir kismi serbest vezinle
yazilmistir. Aruzla yazilan siirlerinde aruzun hemen hemen her
kalibimi kullanmustir. Divaninda toplam 514 adet gazel, 97 kasi-
de, 169 kit'a, 35 mesnevi (en uzun mesnevisi 339 beyittir), 191
rubai ve dubeyti, ¢ok sayida Terkib-i Bend vardir. Siirlerini en
fazla gazelle dile getirmistir. (Almaz, 1997: 70-77)

2. Haydar Baba’ya Selam Manzumesi

Sehriyar’m kaleme aldig1 Haydar Baba'ya Selam manzumesi
iki boltimden olusmaktadir. Eserin birinci boltiimii 1953 yilinda
yazilmus, 1954'te Tebriz’de nesredilmistir. (Gedikli, 1997: 37-38)
Ikinci boslimi ise 1966 yilinda tamamlanmis ve basilmustir.
Siirin birinci boliimii 76 kitadan, ikinci bolimii ise 49 kitadan
(her kita bes misradan) ibarettir. “Iki manzume her bakimdan
bir birinin devamudir ve bittinliik gosterirler.” (Akpinar,
1994:488)

Sehriyar kitapta “Ogreden Allahin [Allah'n] Adi [le” (Sehri-
yar, 1332: 21-26; aktaran Kuliyev, 2004:161) adli mukaddime-
sinde manzumenin yazilisi ve nesri hakkinda 6nemli bilgiler
verir. Metin, Hac1 [brahim Hegigeti'nin nesriyatinda el yazma
hatt1 ile yayimlanir. Dénemin en iyi hattat: sayilan Tahir Hos-
nevis yaziya alir, Mehdi Rovsenzemir ve Abdiilali Kareng ¢ok
glizel mukaddime yazar. (Sehriyar, 1332: 2-20; aktaran Kuliyev,
2004: 159)
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A. Caferoglu’'na gore Sehriyar, Haydar Baba'ya Selam eseri
ile “Azerbaycan turkiintin milli hayatim1 butiin cehetleri ile
gostermeye muvaffak olmustur.” (Caferoglu, 1964: 141), A. B.
Ercilasun’a gore, “Tahran’da, Tebriz'de, Selguklu atalarimizin
¢ocuklarmin yurdunda bir som altindi Muhammed Hiiseyin
Sehriyar.” (Ercilasun, 1998: 434)

Turkiye'de bu siirden ilk defa [1955] Memmed Emin Re-
sulzade s6z etmis, Ahmet Ates ilk ilmi nesrini [1964] gercekles-
tirmistir. “Heyder Baba’ya Salam Mirza Salih Hiiseyni tarafin-
dan Farsca’ya cevrilmistir.” (Karayev ve Akpinar, 2010: 472)
Prof. Dr. Muharrem Ergin de siiri Tiirkiye Tiirkgesine terctime
etmis, birinci ve ikinci boltimiinti Azerbaycan Tiirkcesinin gra-
mer Ozelliklerine gore incelemistir. Ayrica kitapta, siire yazilan
nazireler, Azerbaycan Tiirkiileri ve bircok sairin siirleri yer alir.
Ergin’e gore Sehriyar, bu siiri, “bir destan gibi, buiytik bir Tiirk
mubhitinin se¢kin kiilttir degerlerini ¢ok canli, renkli ve coskun
bir tisltp iginde aksettirmektedir. (...) Bu siir adeta bir bomba
gibi patlamis ve Sehriyar’in sohretini bir kat daha arttirmustir.”
(Ergin, 1971: XII)

Haydar Baba'ya Selam siiri, sairin anasinin [Oglum sana bii-
yiik sair deyirler, fakat sen nece yazirsan ki ben annamiram] demesi
tizerine yazilmistir. (Gedikli, 1997:117) Sade, samimi, tabii bir
uslupla yazilan Haydar Baba'ya Selam manzumesi arastirmacila-
ra gore, “Sehriyar sanatinin zirvesi” sayilir. Bu durumu sairin

“Eyvay Anam” siirindeki misralar da onaylar:
Heg bilsen mene bir vaht neler, neler demis o!
Hegigetler soylemis, efsaneler demis o.
Onun nagillariyla ganadlanmis heyalim,
Bayatilar, laylalar, teraneler demis o. (Nebiyev, 2005: 30)

Haydar Baba’ya Selam manzumesi bu etkilerin sonucunda
ortaya cikar. Siirin ¢ok sevilmesinin sebebi ge¢mis hatiralarin
miikemmel bir sekilde dile getirilmesi, tabiatin ve kéy hayatinin

oldugu gibi anlatilmasidur.
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2.1. Haydar Baba’ya Selam Manzumesinde Yurt Sevgisi

Birinci boliimde sair, elinden obasindan uzakta ¢cocuklugu-
nu anarak, vataninda gegirdigi gtizel giinleri, yasadig1, gordiigi
olaylar1 kaleme alir. Gurbette vatanini 6zleyen sair, sevincini,
tziintlistini dagla paylasir. Eski giinlerini biiytik bir 6zlemle
anar. Tkinci boliimde ise sair vatamindadir. Cocuklugunu gegir-
digi yerleri gezer, dolasir, her gittigi yerde izlerini goriir. Cesit-
li durumlar1 ve olaylar: dile getirir. Giizel giinlerini hatirlar.

Sair, siirde ilk olarak dogdugu, buyudugu yurdun giizel-
liklerini dile getirir. Daha sonra halkina, arkadaslarina, karde-
sine, akrabaya olan bagliligim1 gosterir. Her dizede cocukluk

yillarini en ince ayrintisina kadar anlatr.
Seher tézden nahircilar gelerdi,
Goyun guzi dam bacada melerdi,
Emme Canim korpelerin belerdi,
Tendirlerin gavzanardh tiissisi,
Corek’lerin gozel iyi, issisi. (Ergin, 1971: 13)
ok
Azad olanda mek’tebden cihardih,
Hiicum veértip biribirin sihardib,
Yolda her ne geldi, vurub yihardih,
Usah déme, ipin girmus dana dé,
Bir dana da déme, elli dana dé. (Ergin, 1971: 21)

Bu satirlarda, ¢obanlarin erken saatte gelmesi, koyun ku-
zunun “dam bacada” melemesi, tandirlarda sicak ekmeklerin
pismesi, kisacasi, koyde yasanan olaylar, tiim agikligiyla anlati-
lir. Gurbette yurdunu hatirlayan sair, yurdunda gecirdigi giin-
lerin sicakligini, dogalligini paylasir. Siirin her misrainda yur-
dundan uzakta olan birisinin hasreti, gecmise olan 6zlem agik
bir sekilde hissedilir. Tkinci beslikte ise okul bitiminde birbirle-
rini sikarak, ezerek, yikarak “ipini kiran danalar gibi” giktiklarin
yazmasi, mutlu, hasret dolu eski giinlere dénmek, o anlar1 tek-
rar yasamak istemesinden, ¢ocukluk déneminin yaramazlikla-
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rin1 unutamadigindan ileri gelir. Yukaridaki érneklerde gercek
yasam hikayesi ve yasanan hos hatiralar yer alir. Sehriyar, top-
raginin her karisinda ¢ocukluk déneminin izlerini goriir. Onun

icin yurt, vatan énemlidir, “mukaddestir”, azizdir.
Burda sirin hatireler yatuplar,
Daglarilan basi basa catuplar,
Asnaligin dasin bizden atuplar. (Ergin, 1971: 18)

[lk boliimde “Haydar Baba”ya selam gonderen sair, gocuk-
lugunun iyi ve kotii glinlerini sade, samimi bir sekilde yansitir.
A. Caferoglu'na gore Sehriyar, “Tiirk¢enin sade safligindan
istifade ederek” (Caferoglu, 1964: 139) 6zel bir yol seger.

Yurdundan uzak diisen sair, yurdunda gecirdigi ve haya-

linde canlandirdig: yillarin sevincini manzumede soyle anlatir:

Bu damlarda ¢ohli “c1zith” atmigsam,

Usahlarin agihlarin utmisam,

Gurgusumli sakge alup satmisam,

Usah néce hé¢ zadinan sad olar,

Indi bizim gemi dutmur diinyalar. (Ergin, 1971: 20)

Sehriyar diger Tiirkge siirlerinde oldugu gibi, nesesini, ke-
derini, derdini, tiim olaylar1 kendine has bir tislupla dile getirir.

Gegmisi biiytiik bir saygtyla hatirlar:
Ahillarun yétmis kefen ¢tirtidiip,
Cahuillar1 diinya gemi kiridiip,
Giz gelinler et canlari eridiip,
Rehsendenin neve dutur elini,
Nene Gizin kiirekeni, gelini. (Ergin, 1971: 19)

Farsca'y1 ve Azerbaycan Tiirkgesini ¢ok iyi bilen Sehriyar,
fikirlerini anlamli, kolay anlasilir bir sekilde ifade eder. $air,
Hatice Sultan halanin tiistii basan evini, “ersin” {iistiinde kay-
nayan cayi, sacin igindeki “govurgayr” o6zler. Hatirladig1 bu

olaylar1 tim dogalligiyla anlatr.
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Hacce Sultan emme disin gisardi,

Molla Bagir emoglu téz musardi,

Tendir yanup, tiissi 6vi basardi,

Caydanimiz ersin tiste gaynardi,

Govurgamiz sac i¢inde oynardz. (Ergin, 1971: 9)

Héyder Baba, ¢ek’diin meni getirdiin,

Yurdumuza yuvamiza yétirdin,

Yusufuvi usag iken itirdiin,

Goca Ye'gub, itmissem de tapupsan,

Govaliyup gurd agzinnan gapupsan. (Ergin, 1971: 17)

“...Sehriyar kendisini ¢ocukluk ¢aginda yurdundan ayrilan
Yusuf'a; Tebriz'i ise Yusuf'u kurt agzindan alan Yakup Pey-
gamber’e benzetir.” (Ozkan, 2006: 148) Yukaridaki ifadede yur-
duna kavusma istegi soz konusudur, bu durum ikinci bélimde
son bulur. Sair burada yurdunun durumuna hem sevinir hem
uzulir.

Héyder Baba, seni veten bilmisdim,

Veten déytip, bas gotiirtip gelmisdim,

Seni goriip gozyasimu silmisdim,

Halbuki lap gemli giirbet sendéymis,

Gara zindan, ac1 serbet sendéymis. (Ergin, 1971: 24)

“Sehriyar dogdugu sehre doniince uzun ve aci bir hayattan
sonra yeni saf ve timitlerle dolu ¢ocukluk hayatma yeniden
kavusacagini umut eder. Fakat yillar tesirlerini gostererek gec-
misti; insanlar degismis, ¢cocuklugunda oturdugu yerler, oyna-
dig1 cocuklar bile baskalasmisti.” (Ates, 1964: 15) Bu doniis,
cocuklugunda yasadig: yerleri tekrar gormek istemesini, sairin
yurduna olan baghligini gosterir. Haydar Baba dagi Sehriyar'in
biiyudugi koytin yakimindadir. Gergek anlamda bir dag adidir.
Giict temsil etmektedir. Siirde sair, dag: tabiat varlig: olarak
gormektedir. Dag, diger anlamda vatandir, yurttur.
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Uzun yillar vatanindan ayr: kalsa da, halkina olan sevgisi-
nin azalmadigini, yasam bi¢iminin hafizasinda kaldigimi gor-
mekteyiz. Sair Haydar Baba'ya Selam’da kdy hayatini, koyliilerin
yasam tarzini anlatirken vatan sevgisinin 6ne ¢iktigini goriiriiz.
Her milletin tarihinin olusumunda, doga ve toplum etkilesi-
minden kaynaklanan kisisel ve ruhsal 6zellikler ortaya ¢ikmak-
tadir. “Bu nitelikler belli zaman cercevesinde asinmalara maruz
kalsa da higbir zaman tamamen kaybolup gitmez. Istibdat yo-
netimlerinde halk, her tiirlt baskilara kars1 gogiis gererek ya-
sar, baskilara direnir, yasam bic¢imini koruyup kusaktan kusaga
aktarmakta kararli davranir.” (Fuad, 2014: 104) Manzumenin ilk
satirlarindan itibaren yarattig1 tablolar, Sehriyar’'in yalmiz co-
cuklugunda gordiigii, gezdigi, 6zledigi mekanlardir.

2.2. Haydar Baba’ya Selam Manzumesinde Tabiat Sevgisi

Sehriyar, Haydar Baba'ya Selam manzumesinde cok giizel
tabiat manzaralar1 canlandirmistir. Bu tabiat manzaralar1 Hay-
dar Baba daginin etrafinda yerlesen yerlerdir. Manzume bahar
tasviriyle baslar:

Héyder Baba ildirimlar sahanda,

Séller, sular sakgildiyup ahanda.

Gizlar ona sef bagliyup bahanda,

Selam olsun sovketiize éliize,

Menim de bir adim gelstin diltize. (Ergin, 1971: 1)

Bu dizelerde olagantistii bir cosku yansitilmaktadir. “Seh-
riyar’la birlikte Haydar Baba daginin eteklerine gideriz.” Sair
bizi “romantik bir ortama ceker.” (Saricigek, 2008: 589) Burada
once yildirim cakar, sonra yagmur yagar, kizlar da seyreder.
Yagmurun sel gibi akisint mitkemmel bir sekilde aktarir. Bu
tabiat hadiselerinden sonra dile getirilen olaylarmn “Haydar
Baba” ile baglantili olmasi dikkat geker:

Héyder Baba, kehlik’lerin uganda
Kol dibinnen dovsan galhup gaganda,

Bahgalarun cicek’lentip acanda. (Ergin, 1971: 1)
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Bayram yéli cardahlarin yihanda,

Novruz giili, gar cicegi cthanda,

Ag bulutlar koynek’lerin sthanda,

Bizden de bir yad éliyen sag olsun,

Derdlerimiz goy dikkelsiin dag olsun. (Ergin, 1971: 1)

Keklikler uctugunda, tavsanlar kactiginda, bahgeler cicek-
lendiginde, bayram riizgér: ¢atilar1 ucurdugunda, Nevruz giili
ve kar cicegi actiginda, beyaz bulutlardan yagmur yagdiginda,
bizi hatirlayanlar “sag olsun” diyerek bu gtizellikleri biiytik bir

heyecanla anlatir.

Manzumede yer alan gesitli tabiat olaylar1 siiri zenginles-
tirmek icin kullanilmistir. Bu satirlar genel bir karakter arz eder.
“Sair ayr1 ayr1 tebiet hadiselerinin emele gelme, inkisaf etme ve
basa catma proseslerini [stirec] gozel bildiyi tigiin bedii obrazla-
rin [karakter; tarz] daha zengin ve tesirli alinmasi megsedile
onlardan isdifade etmisdir.” (Budagov, 1998: 13)

Haydar Baba’ya Selam siiri Haydar Baba dagma seslenerek
yazilmus. Sabah giinesinin 1s1§1inda giivercinlerin “deste” halin-
de havalanmasi, kanat ¢irpmasi, “gizil [altin]” perdeye benzeti-
lir. Glines yiikselince, yani iyice kendini gosterdigi zaman da-
g1in buytikligii, kudreti, ortaya ¢ikar. Tabiatin “cemali” gengle-
sir, ylizi giiler. Sair tabiattaki bu hareketi, miikemmel bir sekil-

de anlatir:
Goverginler deste galhup ugallar,
Giin sacanda gizil perde acallar,
Gizil perde acup y1gup gacallar,
Giin ucalup artar dagin celals,
Tebietin cevanlanar cemali. (Ergin, 1971: 14)

Bu anlatig, sairin sanatindaki basarisini, ustaligini gosterir.
Tabiat1 canli bir sekilde anlatan sair, kdy yasamim da bir tablo
gibi yansitir.
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Héyder Baba Gur1 Goliin gazlari,
Gedik’leriin sazah ¢alan sazlari,

Ket kévsenin payizlari, yazlari... (Ergin, 1971: 3)

*k%

Héydar Baba dagin dagin seresi,

Kehlik’ ohur dalisinda feresi,

Guzularm a1, bozi, geresi... (Ergin, 1971: 4)

Burada dag, tasi, kekligi tanitmaya calisir. Adi gegen or-
nekler siiri somutlastirir. Manzumenin iki béliimiinde de sairin
yurdunda gecirdigi giinler anlatilir, ikisinde de sairin ¢ocukluk
doneminin hatiralar1 siirin temelini olusturur.

Baharda toprak ve agaglar canlanir, tabiat uyanir. Bahar
bayramina hazirlhik ve bayramin kutlanmas: da siirde kendi
yerini bulur. Nevruz Bayrami Azerbaycan halki igin ¢ok 6nem-

lidir. Bu bayramin tasviri, 4det ve ananeler siirde soyle anlatilir:
Bayram olup, gizil palcih ezeller,
Nakgis vurup, otahlar1 bezeller,
Tahgalarda diizmeleri diizeller,
Giz gelinin findihgasi, henasi,
Heveslener anasi, gaynanas1.” (Ergin, 1971: 7)
-
Yumurtani goycek’, giilli boyardih,
Cakgisdirup smanlarin soyardih,
Oynamahdan birce meger doyardih... (Ergin, 1971: 7)

Yukaridaki misralarda Nevruz Bayrami'nda yapilan adet-
ler siralanir. Tlk once her evde bayram temizligi yapilir. Duvar-
lar stvanur, boyanir, odalar stislenir. Kizlar, gelinler, raflara siis-
lemeler dizer, yumurtalar boyar. Herkes boyali yumurtalar:
“cakistirir”, kirillan yumurtalarin kabuklari soyulup yenir,
oyunlar oynanir. Bayramin en giizel tarafi bayram giinii yapi-
lan bu eglenceler idi.
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Nevruz'da yilin son ¢arsambast biiyiik bir coskuyla kutla-
nird1. Sabah erken saatte kizlar ve gelinler cesmeye su getirmek
icin gider, dilek tutar ve suyun tistiinden atlarlardi. Sair, Nev-
ruz'un getirdigi sevinci, coskuyu, insanlarin heyecanlarini,
mutluluklarini, doganin uyamisini tim yonleriyle soyle dile
getirir:

Cersenbenin girdekani, movizi,

Gizlar deyer atil matil, cersenbe,

Ayna tekin behtim acil, cersenbe... (Ergin, 1971:7)

Koy evlerinde evlerin igine tandirin “tiistiisti” ¢itkmasi igin
baca konur. Bayram gecesi kimileri evlerin bacasindan renkli
sallarin1 sallardi. Bu sallar bos ¢evrilmez, sal sahibine mutlaka
bir “pay” verilirdi. Bu “pay”a bayramlik denirdi. Bayramlik
¢ogu zaman bir ¢orap, havlu, seker, 6zellikle o giin icin bozdu-

rulmus para, boyanmis yumurta olurdu:
Herkes salin bir bacadan sohurdi,
Ay ne gozel gaydadir sal sallamah.
Bey salina bayramligin baglamabh... (Ergin, 1971: 6)

Sehriyar'm anlattig1 bu olaylar, onun ¢ocuklugunda yasa-
dig1 bayramlar1 hi¢ unutmadigmmin gostergesidir. Yurdunda
yasamasa da ruhen hep oradadir. Tasvir ettigi manzaralar, dile
getirdigi adetler, ananeler onun yurduna olan bagliligiyla izah
edilebilir. Halkin bu duygularinin, geleneklerinin nazimla, canl
ve renkli bir sekilde tanimlanmasi, sairin sadece yetenegiyle
degil, ayn1 zamanda vatan sevgisiyle de agiklanabilir. Nazim
Rizvanov bu konuda sunlari séyler: “Bir halkin etnografya 6zel-
liklerini, orf ve adetlerini biitiinciil, tastamam, incelikli, siirsel
dille nakletmek, okura sevdirmek igin salt yetenekli olmak
yetmezdi. Azerbaycan koyiiniin sinematografik panoramasini,
Azerbaycan halkinin pak yasamini boyle ifade eden saire mut-
laka vatanseverlik duygusu hakim olmaliydi” (Rizvanov,
1983:96, aktaran Fuad, 2014:128)

Manzumede mevsimlere de yer verilir. Bahar ve sonbahara
ait tasvirler ¢ok gtizel tabiat levhasidir denilebilir:
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Hazan yeli yarpahlar1 dokiince,

Bulut dagdan yenib koye ¢okiince... (Ergin, 1971: 47)

*k%

Yaz gécesi cayda sular sarildar,
Das gayalar sélde asup harildar... (Ergin, 1971: 8)

Dag, halk edebiyatinda énemli bir motiftir. Haydar Baba
dag1 da bu siirde bir tabiat unsuru olarak yer alir.

Koylilerin yasamima da deginen sair, diinyay1 bezeyen
[siisleyen] koyliiniin kendisinin “liit” gezdigini sdylemesi ¢ok
etkili bir ornektir. Koyl diinyay1 gelin gibi siisler. Oysa kendi
ve karis1 yamali giysiler giyer. Aynen igne gibi. Igne de halk
suisler, ama kendi ¢iplak gezer.

Ketdi gelin kimi diinyan bezer,

Oz dvreti yamah yamaga diizer,

iyne bezer helgi, 6zi liit gezer,

Indi de var cersablar1 albahd,

Usahlarun gis pagasi ¢ilpahdu. (Ergin, 1971: 22)

Sehriyar siirde sosyal ve siyasi olaylara da deginir. Duman
[sis], gam ve keder getiren bir tabiat olayidir. Sosyal ve siyasi
olaylar, halkin istedigi gibi gerceklesmediginde, olusan durum
dumana benzetilir. Zor yasam sartlari, olumsuz kosullar, sosyal
ziddiyetler halka iletmek istenir. Asagidaki misralarda Sah
rejiminde Iran’da yasayan halkin hayat tarzi yer alir. Elinden
iyiligi alinan halka, ayr1 diismemeleri nasihatinda bulunulur.
Cunkti ayriik kott giinti daha da kottilestirir. Umutsuzluga
kapilan kisilerde mutsuzluk hissi uyandirir. Insanin yarima,
gelecege olan umudunu yitirmesi, Sliimle esdegerdir. Bu sebep-
ten insanlart birlik olmaya cagirir. (Memmedova, 2015: 588)
Maneviyatini yitiren kisi her seyini kaybetmis sayilir. Azerbay-
can’'in Kuzey ve Giiney olmak tizere ikiye boliinmesi, iki ayr1
edebiyatin olusmaya baslanmasi, akrabalarin, dostlarin ayril-

mast eserde etkili bir sekilde verilir. Sair, vatanina siyasi agidan
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da bakar. Halkin1 tizenlere, kotii niyetli insanlara sesini yiiksel-

tir. Bu siyasi durum hakkindaki diistincelerini soyle ifade eder:

Héyder Baba, goyler biitiin dumandi

Giinlerimiz bir birinden yamandi,

Birbirtizden ayrilmaymn amandi,

Yahsilig1 elimizden aluplar,

Yahs1 bizi yaman giine saluplar. (Ergin, 1971: 14)

o

Bir ugéydim bu ¢irpman yélinen,

Baglaséydim dagdan asan sélinen,

Aglaséydim uzah diisen élinen,

Bir goréydim ayrilig: kim salds,

Olkemizde kim girildy, kim gald1.” (Ergin, 1971: 15)

Tebriz’e geldikten sonra koytinde gordiikleri, duyduklari,
bize yazarin sevincinin, tizlinttistiniin kesin sebeplerini gosterir.
Yillar sonra Tebriz'e gelen sair artik yaslanmistir. Cocukluk
arkadaslar1 yoktur. Koytiin biiytikleri vefat etmistir. Yasamdaki
dongiiyl; dogum, yasam ve olimii, diinyadan “gogen” kisileri
su nmusralarla dile getirir:

Héyder Baba, diinya yalan diinyad,

Stileymannan, Nuhdan galan diinyadi,

Ogul dogan, derde salan diinyads,

Her kimseye her ne vértip, alupdy,

Eflatunnan bir gur1 ad galupdi. (Ergin, 1971: 10)

Bu diinyada higbir sey kalmamaktadir. Hayatta kalan sey
yalnizca iyi bir “s6z” ve insanin yaptiklaridir.

Bizden de bir stz galacah, ay aman,

Kimler bizden soz salacah, ay aman... (Ergin, 1971: 26)

Sehriyar, “1954 yilinda bu atesten misralarla kavrulmus ve

cocuklugunu, ¢cocukluguyla beraber kimligini bulmustu.” (Erci-
lasun, 1998: 434) Haydar Baba’ya Selam manzumesi, Ahmed
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Ates’in de belirttigi gibi, “mahalli oldugu kadar insani olusu ile
yalmz Tiirk edebiyatinin en sevimli saheseri sayilacak bir eser
degil, belki biitiin diinya edebiyatinda mevki almaga layik bir
eserdir.” (Ates, 1964: 15) Annesinin istegini yerine getiren Seh-
riyar, “Tiirk diinyasin1 goniillerde birlestirmis ve biitiinlestir-
mistir.” Azerbaycan Tiirklerinin yasamini, dogasini, dilini, sair,
“Haydar Baba’ya Selam saheseriyle Azerbaycan’in tim hayatini,
ruhunu ve onun essiz giizelliklerini Tiirk diinyasina tasiyor ve
bellek yaratiyor...” (Fuad, 2014: 149)

Sonug ve Degerlendirme

Sehriyar, eserlerini hem Farsca hem Azerbaycan Tiirkgesiy-
le yazmstir. Sanata basladig1 yillarda Farsca yazan sair, daha
sonra Azerbaycan Tiirkcesine agirlik vermistir. Onun siirlerinin
en 6nemli tarafi, her kelimenin anlamli olmasidir. Siirde akici
olarak soyledigi kelimeler biiytiik etkiye sahiptir. Haydar Baba'ya
Selam siirinde yer alan tabiat tasviri belli bir duygunun; kede-
rin, hiizniin, feryadin yansimasi, ruh halinin ifadesidir. Sehri-
yar'm annesinin onda uyandirdigi duygular da ¢ok cnemlidir.
Annesinden duydugu hikayelere, gecmise dair yapilan sohbet-
lere, anlatilan sozlii halk edebiyati drneklerine tepkisiz kalma-
mastir.

Haydar Baba dag ise tabiatin en gticlii unsurudur. Genis
anlamda vatandir, yurttur. Sehriyar igin énemli bir yerdir. Sair
dag1 ona ilham veren bir gii¢ olarak goriir ve kendi giictinti de
ondan alir. Haydar Baba dag ile konusur, dertlesir. Buras: kut-
sal bir yer niteligi tasir ve ona ¢ocuklugunu gecirdigi mekanlar:

animsatir. Dagdan yola ¢ikarak yasanmusliklar: anlatir.

Manzumenin birinci boliimiinde yurt hasreti, yurdunu
gorme arzusu soz konusudur. Bu durum ikinci bsliimde son
bulur. Ancak sair burada hem sevinmekte hem iiziilmektedir.
Tebriz'e gidip elini obasim goren sair yurdunun bu haline aci-
maktadir. Ctinkti daglar, karli, bulutlu ve dumanlidir. Onlarin

dumanli olmas: bireyin sikintili ve karamsar olmasmin isareti-
dir.
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Sonug olarak, bu siirin basarisinin sebebi A. Caferoglunun
da belirttigi gibi “sade, anlasilir Tuirkceyle” (1964:141) yazilma-
sidir. Hangi dilde yazarsa yazsin, Sehriyar, halkina, yurduna
bagl birisidir. Farsca siirlerinde bile dogdugu topraga ve halki-
na, bagliligini gostermistir.
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